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1. DATOS IDENTIFICATIVOS DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA

1.1 Descripcion comercial: XYLAZEL IMPRIMACION MADERAS EXOTICAS
Cédigo: C012101

1.2 Usos previstos: Imprimacién de la madera

1.3 Empresa: XYLAZEL, S.A.
Gandaras de Prado - Budifio - E-36400 - Porrifio (Pontevedra)
Teléfono: 986 343424 - Fax: 986 346240

1.4 Teléfono de urgencia: 986 343424

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

2.1 Descripcion quimica:
Mezcla de pigmentos, resinas y aditivos en disolventes organicos. en medio acuoso.

2.2 Componentes peligrosos:
Sustancias que intervienen en porcentaje superior al limite de exencion y presentan un peligro para la salud
y/o para el medio ambiente, y/o con valor limite de exposicién comunitario en el lugar de trabajo:

2,5-10 % N-metil-2-pirrolidona EC 212-828-1 Index No. 606-021-00-7
[ IXI[ ] Xxi:R36/38 CAS 872-50-4  ATP12
<1 % Trietilamina EC 204-469-4 Index No. 612-004-00-5
WIEIL] F:R11|Xn:R20/21/22 | C:R35 CAS 121-44-8  ATP22

Para mayor informacién sobre componentes peligrosos, ver epigrafes 8, 11, 12y 16.

3. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

3.1 Clasificacion CE: x Xi:R36/38

3.2 Efectos adversos: Irrita los ojos. Irrita la piel.

4. PRIMEROS AUXILIOS

En los casos de duda, o cuando persistan los sintomas de malestar, solicitar atencién médica. No
administrar nunca nada por via oral a personas que se encuentren inconscientes.

4.1 Por inhalacion: Sacar al afectado de la zona contaminada y trasladarlo al aire libre. Si la respiracion es
irregular o se detiene, practicar la respiracion artificial. Si esté inconsciente, colocarlo en posicion de
recuperacion apropiada. Mantenerlo cubierto con ropa de abrigo mientras se procura atencion médica.

4.2 Por contacto con la piel: Quitar la ropa contaminada. Lavar a fondo las zonas afectadas con abundante
agua fria o templada y jabén neutro, o con otro producto adecuado para la limpieza de la piel. No emplear
disolventes.

4.3 Por contacto con los ojos: Quitar las lentes de contacto. Lavar por irrigacion los ojos con abundante agua
limpia y fresca durante al menos 15 minutos, tirando hacia arriba de los parpados, hasta que descienda la
irritacion. Solicitar de inmediato asistencia médica especializada.
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4.4 Por ingestion: En caso de ingestion, acidase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el
envase. No provocar el vémito, debido al riesgo de aspiracion. Mantener al afectado en reposo.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
5.1 Medios de extincion: En caso de incendio en el entorno, estan permitidos todos los agentes extintores.

5.2 Riesgos especificos: Como consecuencia de la combustion o de la descomposicién térmica, pueden
formarse productos peligrosos: monéxido de carbono, diéxido de carbono, oxidos de nitrégeno. La
exposicion a los productos de combustion o descomposicidén puede ser perjudicial para la salud.

5.3 Equipo de proteccion antiincendios: Segun la magnitud del incendio, puede ser necesario el uso de
trajes de proteccién contra el calor, equipo respiratorio autbnomo, guantes, gafas protectoras o0 mascaras
faciales y botas.

5.4 Ofras recomendaciones: Refrigerar con agua los tanques, cisternas o recipientes proximos a la fuente de
calor o fuego. Tener en cuenta la direccion del viento. Evitar que los productos utilizados en la lucha contra
incendio, pasen a desaguies, alcantarillas 0 a cursos de agua.

6. MEDIDAS A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Precauciones individuales: Evitar el contacto directo con el producto. Evitar respirar los vapores. Para
control de exposicién y medidas de proteccion individual, ver epigrafe 8.

6.2 Precauciones para la proteccion del medio ambiente: Evitar la contaminacion de desagiies, aguas
superficiales o subterraneas, asi como del suelo. En caso de producirse grandes vertidos o si el producto
contamina lagos, rios o alcantarillas, informar a las autoridades competentes, segun la legislacion local.

6.3 Métodos de limpieza: Recoger el vertido con materiales absorbentes (serrin, tierra, arena, vermiculita,
tierra de diatomeas, etc..). Evitar el empleo de disolventes. Guardar los restos en un contenedor cerrado.
Para la posterior eliminacion de los residuos, seguir las recomendaciones del epigrafe 13.
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones en la manipulacién:
Cumplir con la legislacién vigente sobre seguridad e higiene en el trabajo.

- Recomendaciones generales:
Evitar todo tipo de derrame o fuga. No dejar los recipientes abiertos.

- Recomendaciones para prevenir riesgos de incendio y explosion:
No aplicable.

- Recomendaciones para prevenir riesgos toxicologicos:
No comer, beber ni fumar en las zonas de aplicacion y secado. Después de la manipulacion, lavar las
manos con agua y jabén. Para control de exposicién y medidas de proteccién individual, ver epigrafe 8.

7.2 Condiciones de almacenamiento:
Prohibir la entrada a personas no autorizadas. Mantener fuera del alcance de los nifios. Para evitar
derrames, los envases, una vez abiertos, se deberan volver a cerrar cuidadosamente y a colocar en
posicion vertical.

- Clase de almacén :  Segun las disposiciones vigentes.
- Intervalo de temperaturas : min: 5.°C, max: 35.°C
- Calor de combustion ; 1450. Kcalkg

- Materias incompatibles:
Mantener alejado de agentes oxidantes y de materiales altamente alcalinos o acidos fuertes.

- Condiciones que deben evitarse:
- Calor: Mantener alejado de fuentes de calor.
- Luz: Evitar la incidencia directa de radiacion solar.

- Tipo de envase:
Segun las disposiciones vigentes.

7.3 Usos especificos:
No existen recomendaciones particulares para el uso de este producto distintas de las ya indicadas.




L | '\\: - ATLALCL IVIFNIVIAUIVIN VIADENAO CAUIIUVUAO
3’3_}? ”@Le's SIRlAR Cédigo: C012101 H ‘ H

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL 98/24/CE (RD.374/2001)

8.1 Limites de exposicion (VLA) VLA-ED VLA-EC Afo
INSHT 2005 (RD.39/1997) ppm mg/m3 ppm mg/m3
N-metil-2-pirrolidona 25. 103. 75. 309. Viadérmica 2003
Trietilamina 2.0 84 3.0 13. Via dérmica 1999

VLA - Valor Limite Ambiental, ED - Exposicion Diaria, EC - Exposicion de Corta duracion.

8.2 Controles de exposicion profesional, Directiva 89/686/CEE (RD.1407/1992):
Proveer una ventilacién adecuada. Para ello, se debe realizar una buena ventilacién local y se debe
disponer de un buen sistema de extraccidon general. Si estas medidas no bastan para mantener la
concentracion de particulas y vapores por debajo de los limites de exposicion durante el trabajo, debera
utilizarse un equipo respiratorio apropiado.

- Proteccion del sistema respiratorio:
Evitar la inhalacion de vapores.
- Mascarilla:
Mascarilla para gases y vapores (EN141). Para obtener un nivel de proteccion adecuado, la clase de filtro
se debe escoger en funcion del tipo y concentracion de los agentes contaminantes presentes, de acuerdo
con las especificaciones del fabricante de filtros. Los equipos de respiracion con filtros no operan
satisfactoriamente cuando el aire contiene concentraciones altas de vapor.

- Proteccion de los ojos y la cara:
Instalar fuentes oculares de emergencia en las proximidades de la zona de utilizacién.

- Gafas:
Gafas de seguridad con protecciones laterales contra salpicaduras de liquidos (EN166).
- Escudo facial: No.

- Proteccion de las manos y la piel:
Instalar duchas de emergencia en las proximidades de la zona de utilizacion. El uso de cremas protectoras
puede ayudar a proteger las areas expuestas de la piel. No deberan aplicarse cremas protectoras una vez
se ha producido la exposicion.
- Guantes:
Guantes resistentes a los productos quimicos (EN374). El tiempo de penetracion de los guantes
seleccionados debe ser superior al periodo de uso pretendido. Los guantes deben ser reemplazados
inmediatamente si se observan indicios de degradacion.

- Botas: No.
- Delantal: No.
- Mono:

Ropa adecuada de trabajo que evite el contacto con el producto.

8.3 Controles de la exposicion del medio ambiente:
Evitar cualquier vertido al medio ambiente. Evitar emisiones a la atmdsfera.

0900 ® N B
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9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

- Forma fisica . Liquido.

- Color : Sapelly.

- Olor . Caracteristico.

- Viscosidad ; 37. seg.ISO3 a 20°C
-pH : 7. a20°C

- Peso especifico : 1.027 g/cc a 20°C

- No volatiles ; 20.4 % Peso

- Temperatura de inflamacién :Ininflamable

- Temperatura de ebullicién : > 100. °C a 760 mmHg
- Presion de vapor ; 17.4 mmHg a 20°C

Para mayor informacién sobre propiedades fisicas y quimicas relacionadas con la seguridad y el medio
ambiente, ver epigrafes 7y 12.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1 Estabilidad: Estable bajo las condiciones recomendadas de almacenamiento y manipulacion.
10.2 Reacciones peligrosas: Posible reaccion peligrosa con &cidos.

10.3 Descomposicion térmica: Como consecuencia de la descomposicidn térmica, pueden formarse
productos peligrosos: monéxido de carbono.

11. INFORMACIONES TOXICOLOGICAS

No se dispone de datos toxicol6gicos experimentales del preparado como tal.

11.1 Efectos toxicologicos:
* Puede irritar los ojos y la piel.

11.2 Dosis y concentraciones letales DL50 Oral DL50 Cutanea CL50 Inhalacién
de componentes individuales : mg/kg mg/kg mg/m3.4horas
N-metil-2-pirrolidona 3914. Rata 8000. Conejo
Trietilamina 460. Rata 570. Conejo

Para mayor informacion sobre componentes peligrosos para la salud, ver epigrafes 2y 8.
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12. INFORMACIONES ECOLOGICAS

No se dispone de datos ecotoxicolégicos experimentales del preparado como tal.

12.1 Vertidos al suelo:
Evitar la penetracion en el terreno.

12.2 Vertidos al agua:
No se debe permitir que el producto pase a desagules, alcantarillas ni a cursos de agua.

12.3 Emisiones a la atmésfera:
Evitar emisiones a la atmosfera.

- COV (suministro) : 4.9 % Peso

- COV (suministro) ; 49.0 g/l

- COV (suministro) ; 49.0 g/l (-H20)
- COV (producto listo al uso*):

- Es de aplicacion la Directiva 2004/42/CE (RD.227/2006), relativa a la limitacion de emisiones de
compuestos organicos volatiles debidas al uso de disolventes organicos: PINTURAS Y BARNICES
(definidos en la Directiva 2004/42/CE (RD.227/2006), Anexo 1.1): Subcategoria de emision g) Imprimacion
aislante para madera, en base acuosa. COV (producto listo al uso) : 49. g/I* (COV max. 50. g/I* a partir
del 01.01.2007).

- COV (instalaciones industriales):

- Si el producto se utiliza en una instalacion industrial, se debe verificar si es de aplicacion la Directiva
1999/13/CE (RD.117/2003), relativa a la limitacién de emisiones de compuestos organicos volatiles
debidas al uso de disolventes organicos en determinadas actividades industriales: Disolventes : 4.9%
Peso , COV (suministro) : 4.9% Peso, COV : 3.0% C (expresado como carbono) , Peso molecular
(medio) : 100.5 , Namero atomos C (medio) : 5.1.

12.4 Datos ecotoxicolégicos CL50 CE50 CI50
de componentes individuales : mg/l.96horas mg/l.48horas mg/l.72horas
Trietilamina 44. Peces 200. Dafnia

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

13.1 Manipulacién de residuos, Directiva 75/442/CEE~91/156/CE (Ley 10/1998): Tomar todas las
medidas que sean necesarias para evitar al maximo la produccién de residuos. Analizar posibles métodos
de revalorizacién o reciclado. No verter en desagties o en el medio ambiente. Eliminese en un punto
autorizado de recogida de residuos. Los residuos deben manipularse y eliminarse de acuerdo con las
legislaciones locales y nacionales vigentes. Para control de exposicion y medidas de proteccion individual,
ver epigrafe 8.

13.2 Eliminacidon de envases vacios, Directiva 94/62/CE (Ley 11/1997 y RD.782/1998): Envases vacios
y embalajes deben eliminarse de acuerdo con las legislaciones locales y nacionales vigentes.

13.3 Procedimientos de neutralizaciéon o destruccion del producto: Vertedero oficialmente autorizado, de
acuerdo con las reglamentaciones locales.
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14. INFORMACIONES RELATIVAS AL TRANSPORTE

14.1 Transporte por carretera, Directiva 94/55/CE (ADR 2005):

Transporte por ferrocarril, Directiva 96/49/CE (RID 2005): : Exento
14.2 Transporte por via maritima (IMDG 32-04): . Exento
14.3 Transporte por via aérea (ICAO/IATA): : Exento

15. INFORMACIONES REGLAMENTARIAS

15.1 Etiquetado CE: Xi

El producto esta etiquetado como IRRITANTE segun la Directiva
67/548/CEE~2004/73/CE (RD.363/1995~OM.PRE/1244/2006) y
1999/45/CE~2001/60/CE (RD.255/2003)

R36/38 Irrita los ojos y la piel.

S2 Manténgase fuera del alcance de los nifos.

S25 Evitese el contacto con los ojos.

S29 No tirar los residuos por el desague.

S37 Usense guantes adecuados.

S46 En caso de ingestion, acudase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el envase.

S51 Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

- Componentes peligrosos: Ninguno en porcentaje igual o superior al limite para el nombre.

15.2 Limitaciones a la comercializacion y al uso, Directiva 76/769/CEE (RD.1406/1989):
No aplicable.

15.3 Otras legislaciones CE:
No aplicable

15.4 Otras legislaciones:
No disponible
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16. OTRAS INFORMACIONES

Texto de las Frases R referenciadas en el epigrafe 2:
R11 Facilmente inflamable. R35 Provoca quemaduras graves. R37 Irrita las vias respiratorias. R20/21/22
Nocivo por inhalacion, por ingestion y en contacto con la piel. R36/38 Irrita los ojos y la piel.

Legislaciones sobre Fichas de Datos de Seguridad:
Ficha de Datos de Seguridad de acuerdo con la Directiva 91/155/CEE~2001/58/CE (RD.255/2003).

Histérico: Fecha de revision: Fecha de impresion:
Version: 2 08/01/2007 08/01/2007

la UE y nacionales, en cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro
conocimiento y control. El producto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se especifican, sin
tener primero una instruccion por escrito, de su manejo. Es siempre responsabilidad del usuario tomar las
medidas oportunas con el fin de cumplir con las exigencias establecidas en las legislaciones vigentes. La

del preparado y no hay que considerarla como una garantia de sus propiedades.

La informacion de esta ficha de seguridad, esta basada en los conocimientos actuales y en las leyes vigentes de

informacién contenida en esta ficha de seguridad s6lo significa una descripcion de las exigencias de seguridad




